
Luxuriöse Design Villa mit Seeblick und Pool  –

Luxury Design Villa with lake view and Pool

Herrliberg



Objektart Haus

Vermarktungsart Verkauf

Preis Auf Anfrage

Anzahl Zimmer 8

Objekttyp Villa

Anzahl Schlafzimmer 4

Anzahl Badezimmer 4

Anzahl sep. WC 1

Grundstücksgrösse 951 m2

Anzahl Garagenplätze 3

Aussenparkplätze 3

Nettowohnfläche 456 m2

Baujahr 2019

Property House

Marketing type Sale

Price On request

Number of rooms 8

Object type Villa

Bedrooms 4

Bathrooms 4

Guest toilet 1

Plot size 951 m2

Garage spaces 3

Outdoor parking spaces 3

Living area 456 m2

Construction year 2019

Objektdetails Property details



Atemberaubende Sicht 
auf den Zürichsee

Home Cinema Beheizter Infinity-Pool
Liebevoll gestaltete 
Gartenanlage von 
Enea

Feuerring
Moderne Küche –
black BORA 
Professional 2.0 
system

Nachhaltiges Heiz-
und Kühlungssystem

Panoramafenster

Weinkeller Sauna
Modernes
Sicherheitssystem

3 Garagenplätze

Mini Golf Court
Steuergünstige 
Zürcher Gemeinde

Mehrfach 
ausgezeichnete 
Architektur Daluz
Gonzalez

Einbauschränke von 
Poliform

Features



Breathtaking view of
Lake Zurich

Home Cinema Heated Infinity Pool
Lovingly designed
garden by Enea

Firering

Modern kitchen  –
black BORA 
Professional 2.0 
system

Sustainable heating
and cooling system

Sky-Frame windows

Wine cellar Sauna
Modern security 
system

3 inside garage 
spaces

Mini Golf Court
Tax-favorable
municipality of the 
canton of Zurich

Multiple award-winning 
architecture Daluz
Gonzalez

Built-in wardrobes 
from Poliform

Features



CASA MI, eine beeindruckende Villa am rechten Ufer des Zürichsees, hebt sich 
majestätisch über den Felsvorsprung und erinnert an zwei riesige viereckige 
Ferngläser. Im Inneren des 8-Zimmer-Neubaus erstreckt sich ein revolutionäres 
Raumkonzept über drei Ebenen. Grosse Treppen, offene Räume und grosszügige 
Fensterfronten lassen die verschiedenen Bereiche nahtlos miteinander 
verschmelzen und bieten aus jedem Blickwinkel einen faszinierenden Ausblick auf 
den Zürichsee und die Alpen im Hintergrund. 

CASA MI, an impressive villa on the right bank of Lake Zurich, rises majestically 
above the rocky outcrop, resembling two giant square binoculars. Inside the 8-
room new building, a revolutionary spatial concept extends over three levels. 
Grand staircases, open spaces and generous window fronts allow the different 
areas to merge seamlessly, offering a fascinating view of Lake Zurich and the Alps 
in the background from every angle.



Sample Footer Text 6

Standort

Die exklusive Nachbarschaft in der Gemeinde Herrliberg zieht Stars, Politiker und
Wirtschaftsgrössen an. Herrliberg, ein idyllischer Ort an der Ostküste des
Zürichsees, befindet sich zwischen dem steilen Gelände am Seeufer und dem
beeindruckenden Berg Pfannenstiel.

Aufgrund seiner sonnigen Lage ist Herrliberg bekannt für seine ausgezeichnete
Weinproduktion, die zu den besten in der Innerschweiz zählt. Trotz seines
ländlichen Charmes liegt Herrliberg in unmittelbarer Nähe von Zürich und dem
grössten Flughafen der Schweiz. Die Gemeinde profitiert von niedrigen
Steuersätzen im Kanton Zürich und bietet eine grosse Auswahl an Privatschulen in
ihrer Umgebung.

Wissenswertes

Herrliberg hat 6’740 Einwohner, liegt 408 m über Meer und hat eine Fläche von 896
ha.

Location

The exclusive neighbourhood in the municipality of Herrliberg attracts celebrities, 
politicians, and business leaders. Herrliberg, an idyllic village on the eastern shore 
of Lake Zurich, is located between the steep terrain on the lakeside and the 
impressive Pfannenstiel mountain. 

Due to its sunny location, Herrliberg is known for its excellent wine production, which 
is among the best in central Switzerland. Despite its rural charm, Herrliberg is within 
easy reach of Zurich and Switzerland's largest airport. The community benefits from 
low tax rates in the canton of Zurich and offers a wide range of private schools in its 
vicinity.

Interesting facts

Herrliberg has 6’740 inhabitants, lies 408 m above sea level and has an area of 896 
ha.



Sample Footer Text 7

Zürich

Zürich ist bekannt für seine breite Auswahl an Einkaufs-, Sport- und
Freizeitmöglichkeiten sowie sein reichhaltiges kulturelles Angebot. Die
Infrastruktur der Stadt ist ebenfalls erstklassig. In internationalen Studien wird
Zürich regelmäßig als eine der lebenswertesten Städte weltweit eingestuft.

Die Metropolregion Zürich bietet eine aussergewöhnlich hohe Lebensqualität
durch die Kombination aus intakter Natur und einem vielfältigen kulturellen
Angebot. Zu den berühmten Höhepunkten gehören das Kunsthaus, das
Opernhaus Zürich sowie zahlreiche Galerien und aufstrebende Designer, die
immer wieder neue Inspiration bringen und zu einer ständigen Weiterentwicklung
der Stadt beitragen. Gleichzeitig sind attraktive Skiregionen und Erholungsgebiete
leicht erreichbar. Dieses herausragende Angebot zusammen mit dem hohen
Lebensstandard machen die Metropolregion Zürich zu einer der exklusivsten
Wohngegenden Europas.

Zurich

Zurich is known for its wide range of shopping, sports and recreational 
opportunities, as well as its rich cultural offerings. The city's infrastructure is also 
first-class. In international studies, Zurich is regularly ranked as one of the most 
livable cities in the world.

The Zurich metropolitan region offers an exceptionally high quality of life through a 
combination of unspoiled nature and a diverse cultural offering. Famous highlights 
include the Kunsthaus, the Zurich Opera House, as well as numerous galleries and 
up-and-coming designers, which constantly bring new inspiration and contribute to 
the city's ongoing development. At the same time, attractive ski regions and 
recreational areas are easily accessible. This outstanding offer together with the 
high standard of living make the Zurich metropolitan region one of the most 
exclusive residential areas in Europe.



Verkehr

Die Gemeinde Herrliberg profitiert von ihrer günstigen Lage, da sie sowohl
über gute öffentliche als auch private Verkehrsanbindungen verfügt. Der
Bahnhof Herrliberg-Feldmeilen wird regelmässig von den S-Bahnlinien S6
und S16 angefahren, die alle 15 Minuten eine Verbindung zum Zentrum von
Zürich herstellen. In der benachbarten Stadt Meilen gibt es zudem eine
Fährverbindung nach Horgen über den See; der Flughafen ist nur 33 Minuten
mit der S-Bahn entfernt. Auch für Autofahrer bietet Herrliberg eine gute
Anbindung an die Autobahn in Richtung Zürich sowie Rapperswil.

Entfernungen zu den nächstgelegenen Städten:

• Zürich 15 Minuten

• Zürich Flughafen 35 Minuten

• Winterthur 40 Minuten

• Zug 45 Minuten

• Luzern 55 Minuten

Transport

The municipality of Herrliberg benefits from its favourable location, as it has good 
public and private transport connections. Herrliberg-Feldmeilen railway station is 
regularly served by the S-Bahn lines S6 and S16, which provide a connection to the 
centre of Zurich every 15 minutes. In the neighbouring town of Meilen, there is also 
a ferry connection to Horgen across the lake; the airport is only 33 minutes away by 
S-Bahn. Herrliberg also offers good motorway connections to Zurich and 
Rapperswil.

Distances to the nearest towns:

• Zürich         15 Minutes

• Zürich Airport     35 Minutes

• Winterthur        40 Minutes

• Zug          45 Minutes

• Luzern          55 Minutes

Vordergüt 28 

8704 Herrliberg

Switzerland



The lounge by the 14 meter long, heated infinity pool is equipped with a cosy 
fireplace and invites you to enjoy summer evenings in pleasant company. Enea's 
lovingly designed garden invites you to linger and relax.

Die Lounge am 14 Meter langen, beheizten Infinity Pool ist mit einer behaglichen 
Feuerstelle ausgestattet und lädt dazu ein, Sommerabende in angenehmer 
Gesellschaft zu geniessen. Der liebevoll gestaltete Garten von Enea lädt zum 
entspannten Verweilen ein.



The design is characterised by futuristic lines right down to the smallest detail.Bis ins kleinste Detail durchzieht eine futuristische Linienführung das Design.



Due to its hillside location and the orientation of the windows towards the lake, the 
interior of the house is hardly visible from the outside. In addition, the property is 
screened from neighbouring properties by trees and shrubs, without the 
architecture creating a clear separation from the surroundings. Instead, the interior 
spaces are closely connected to the surrounding nature due to their open design.

Aufgrund seiner Hanglage und der Ausrichtung der Fenster zum See hin ist das
Innere des Hauses von aussen kaum einsehbar. Darüber hinaus wird das
Grundstück durch Bäume und Sträucher von den Nachbargrundstücken
abgeschirmt, ohne dass die Architektur eine klare Trennung zur Umgebung schafft.
Stattdessen sind die Innenräume aufgrund ihrer offenen Gestaltung eng mit der
umgebenden Natur verbunden.





Auszeichnungen

Das renommierte Magazin Atrium hat CASA MI als eines der herausragendsten
Häuser des Jahres 2019 ausgezeichnet. Neben der architektonischen
Meisterleistung zeichnet sich die Villa durch ihr erstklassiges Haussystem aus.
Beleuchtung, Musik und Heizung in jedem Raum lassen sich bequem von überall
auf der Welt über das Mobiltelefon steuern.

Awards and honours

The renowned Atrium magazine has recognised CASA MI as one of the most 
outstanding homes of 2019. In addition to its architectural masterpiece, the villa is 
characterised by its first-class building systems. Lighting, music and heating in every 
room are all conveniently controlled from anywhere in the world from your mobile 
phone.



Die Villa am Zürichsee besteht aus zwei aufeinandergelegten Gebäuderiegeln, die
den Baukörper formen. Diese Konstruktion schafft überdachte Bereiche im Garten
sowie auf der Terrasse.

The villa on Lake Zurich consists of two stacked building blocks that form the 
structure. This construction creates covered areas in the garden and on the 
terrace.



Light enters the house through the window panels on the street side, while prying 
eyes are shielded.

Licht gelangt durch die Sichtblenden zur Strassenseite ins Haus, während
neugierige Blicke abgeschirmt werden.



The residence is located on a plot of 951 square metres and offers an unrestricted 
view of the lake.

Die Residenz befindet sich auf einem Grundstück von 951 Quadratmetern Grösse
und bietet einen uneingeschränkten Blick auf den See.



Nachhaltigkeit hat bei CASA MI höchste Priorität. Das innovative Heiz- und
Kühlsystem SolarEis von isocal, das mit Photovoltaik-Panels, einer Wärmepumpe
und einem Eisspeicher arbeitet, sorgt für eine äusserst effiziente
Energieerzeugung und reduziert die Heizkosten erheblich. Durch eine grosszügig
dimensionierte Wärmedämmung werden nahezu keine schädlichen Emissionen
verursacht. Sogar der Pool kann mit dieser umweltfreundlichen Methode beheizt
werden und somit ganzjährig genutzt werden.

Sustainability is a top priority at CASA MI. The innovative SolarEis heating and 
cooling system from isocal, which uses photovoltaic panels, a heat pump and an 
ice storage system, ensures extremely efficient energy generation and significantly 
reduces heating costs. Thanks to generously dimensioned thermal insulation, 
almost no harmful emissions are produced. Even the pool can be heated with this 
environmentally friendly method and thus be used all year round.



The entrance and garage door are manufactured from copper elements.Die Eingangstür sowie das Garagentor sind aus Kupferelementen gefertigt.































































http://www.daluzgonzalez.ch/
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